
НАЧАЛО нынешнего лет- 
пого театрального сезона при­
несло кишиневцам новые ин­
тересные открытия и премье­
ры. Это было и открытие нео­
жиданных возможностей в из­
вестных всему миру «дягп- 
левскнх» балетах Стравинско­
го, и открытие прекрасной ба 
летной труппы Маи и гей мско- 
го национального "театра из 
ФРГ, нанесший через полго 
да после гастролей Молдав­
ского театра оперы и балета 
в Маннгейме ответный твор­
ческий визит. Мы познакоми­
лись и с яркими, интересны­
ми режиссерами-хореографа­
ми — Йохимом Герстером, 
которому принадлежит автор­
ство в двух из спектаклей, по­
казанных маннгеймцами, 

«Пульчинелле» Стравинского 
и «Женщина моря» Сибелиу­
са, и англичанкой Розмари 
Гелливелл, год назад поста­
вившей в этом интернацио­
нальном коллективе необыч­
ную версию «Жар-птицы» 
Стравинского.

Три балета за два вечера, 
показанные дважды, и все 
постановки были разными и 
по направлению, и по ориен­
тации каждый на своего зри­
теля. «Многостильный* ба­
лет с пением «Пульчинелла» 
претерпел в трактовке наших 
гостей изменения в сторону 
современного восприятия му­
зыки. Вспомним: уже у Стра­
винского, использовавшего в 
нем неопубликованные сочи­
нения Перголези, но фактиче­
ски «пересочинившего» их, 
старинный стиль причудливо 
соединялся с хореографіи че­
ской и музыкальной лексикой 
XX века: Перголези пред­
ставал перед слушателем сло­
вно переодетым в современ­
ный костюм. В нынешней вер­
сии в это «пастиччио» доба­
вились новые ингредиенты — 
из области поп-музыки, и пре­
жде всего сегодняшние об­
разчики эстрадных итальян­
ских песен в звуковом одея­
нии тембров синтезатора и 
хрипотцы Джанни Моранди. 
Веяния «коллаж -культуры », 
столь характерной для наше­
го времени, наложили отпе­
чаток и па замысел всего ба­
лета. В нем царила игровая 
стихия условного театра, с 
юмором положений, с мини 
мумом декораций, передвига­
емых с невозмутимым спо­
койствием па глазах у зрите­
лей, с забавной «заставкой»— 
председателем будущих пер­
сонажей «спектакля в спек­
такле». Идя от традиций

commedla dell arte зн а­
менитого жанра итальянской 
«комедии масок» с. постоян­
ными фигурами Пьеро, Ар­
лекина, Коломбины, Пантало­
не, постановщики усложняют 
ИХ. Пульчинелла здесь од­
новременно и Арлекин, и 
Пьеро, и неугомонный шут
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ского балаганного Петрушки: 
недаром же Панталоне, в ко 
тором мы .узнаем отца одной
ИЗ Двух ЛИрИЧеСКН героинь 
балета. обрел в этой версии 
внешнее сходство « Ггатраль 
ным ч юртом-Мефигтофе. нм 
«Пульчииел ш» . впервы ■ 
представил зрителям и б ои  
тые возможности танцевал. 
НОЙ 'группы: многообразного 
и динамичного Кори Даниса 
в роли главного героя, оча 
ровательйоЙ Элеоноры Горн 
(Пи мни,нелла. веселая и рев 
нивая подруга Пульчинеллы), 
забавной в своих ужимках и 
передвигающейся с шумом по 
сцене в тапках-«клумиах» Р и­
ты Чаурикай-нон (служанка 
Джоваина), и исполнителей 
молодых влюбленных Ж изе ів 
Санторо, Пади Буссьеи, Поля 
Пэйпа и Зигбранда ди Ланге. 
Сочетание классики и харак­
терного тайца, простоиарод- 
но-грубоватых или элегантно 
изысканных движений помо­
гли создать запоминающийся, 
серьезный и в то же время 
развлекательный спектакль.

Полое строгий ио тону, ко­
лориту и хореографическому 
решению балет «Ж енщина 
моря», поставленный но мо 
типам пьесы Ибсена на музы 
к у Сибелиуса, также проема 
тривае'іхія в ракурсе новых 
впечатлений. Здесь сыграла 
роль и своеобразная развяз­
ка, отходящ ая от концепции 
ранее показанного в Нью- 
Йорке, СССР и Швеции од. 
поименного спектакля Куль- 
берга на музыку Рисагера, и 
интересный танцевальный 
язык, полный аллегорий и

символов. Порой жесткова­
тый, он далеко не всегда сам 
«напрашивается» на Музыку 
С1 [бе ли ус а , полную вата еі і и о і 1 
лирнчесвой грусти. Однако 
вполне приятно и его соответ­
ствие психологии северного 
народа, суровой и горькой 
судьбе героев драмы. В хоре­
ографическом замысле отра­
зилось в присущее Сибелиусу 
«одушевление» природы, вос­
приятие ее единства с чело-
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Ніи а лк но іді’ржнв.ііопіп х
фигу ру героини. ( ) і каз от тре 
бованан ршчпней красивости 
жоста. использование гимнас­
тических, pm мои лае 111чески X 
движений Танца модерн нриб 
іН/каеі итог ба.'іет к своего 

рода д.pa Me пантомиме, об 
ноВ.'ОК'Т сю.кеТ ибееионекой 
пьесы в духе современного 
осозпаш іа противоречий деіі- 
< I ни го.іыіис лк Средствами
ггоіі хореографической дра­

мы о I лично вла деют и іюль 
зуюгса и главные исполни 
гели, выступившие во втором 
из виденных мною спектак­
лей и завоевавш ие призня- 
те.іь'поегь публики Надя 
Г»устьев. Зигбранд ди Чанге. 
Вирджи./! ІІалеру (кстати, пре 
красный Панталоне в «Пуль-
ч п н е .іле»).

Второй на вечеров включил 
в себя также одноактный ба- 
іеі Стравинского «Жар пти­
ца». яркий по сценивескому 
решению в преображенный 
до не у,«і л да е м ое і і і 11 )i vi i та; ню Й 
Розмари Гелливелл, Вместо 
традиционных мотивов рус­
ских сказок в нем развора­
чивается экзотически фантлс,.. 
т.ический сюжет, полный фи­
лософского смысла я в обоб­
щенном виде отражающий из 
ночную идею борьбы Добра

со Злом. Резкого расхожде­
ния с замыслом Стравинско­
го поэтому в нем все-таки пет. 
хоти хореограф и отступает 
здесь от первоначального фо- 
ішнского сценария. Не увидит 
зритель в балете и знакомого 
Кащеева царства с кикимо­
рами и чудовищами его 
заменили змеиньге фигуры в 
подземелье, нет и благород­
ного царевича и грустящих в 
неволе царевен. Заколдован­
ный сад Кашей уступает мес­
то волшебному райскому Пей* 
за^су с белыми фигурами- 
статуями, а битва с. Кашеем 

сцене схватки с огнем, 
очень эффектным в своем
«беге» ио кругу. Зрелищность 
этого спектакля не восприни­
мается как нечто чуждое эс­
тетике Стравинского, хотя 
известно, что он писал в свое 
время: «М узыка теряет часть 
себя, когда она представле­
на в виде балета. Глаза вое 
принимают впечатления лег­
че, чем уши. Или музыка сни­
жает ваше восприятие бале 
та, или же балет, в свою оче 
редь, уменьшает впечатление 
от музыки». Даже отсутствие 
живого оіркестрового звуча 
ния (а нашим гостям в силу 
гастрольных условий приш­
лось давать музыкалыпый 
ряд спектакля в записи) не 
могло ослабить на этот раз 
впечатление настолько яр­
кое и неординарное прочтение 
партитуры средствами танца 
согласовывалось с внешним 
оформлением сцены и е не­
заурядным мастерством ис­
полнителей: отточенной т е х ­
никой и одухотворенностью 
тайна Элеоноры Гори (Жар- 
птица). Кэри Дэвиса (Иван). 
Кармен Букэтару (Добро в 
образе русской девушки) и 
Кориниы Д'Анджело (Зло).

Четыре дня выступлений 
труппы Маннгейме кого бале­
та позволили оценить число 
любителей этого театрального 
жанра- “Жедненно залы были
наполнены зрителями. Ра* 
душные хозяева встречали 
гостей цветами, на каждую 
удачу охотно и доброжела­
тельно откликаясь аплодис 
ментами. И расставаясь на 
молдавской земле с полюбив 
шимся коллективом, мы с 
удовольствием запомнили его 
самобытный творческий об­
лик. его увлеченность искус­
ством и особую притягатель­
ную силу обаяния его уча­
стников.

Г. КОМАРОВА, 
кандидат искусство-

ведения.


